
Avertissement de sécurité Typologie : Cadenas de voyage Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour les cadenas de voyage, conforme au RSGP et conçu pour être clair et compréhensible par tous les
consommateurs :

**Français - Avertissement de Sécurité Important**

**Consignes de sécurité pour votre cadenas de voyage:**

* **Utilisation prévue:** Ce cadenas est conçu pour sécuriser vos bagages lors de vos déplacements. Ne
l'utilisez pas pour des applications à haute sécurité. * **Combinaison:** Mémorisez votre combinaison et
conservez-la en lieu sûr, séparée de vos bagages. Évitez d'utiliser des dates de naissance ou d'autres
informations facilement devinables. * **Inspection:** Avant chaque utilisation, vérifiez que le cadenas n'est
pas endommagé et que la combinaison fonctionne correctement. * **Environnement:** Évitez d'exposer le
cadenas à des températures extrêmes ou à des environnements corrosifs qui pourraient affecter son
fonctionnement. * **Enfants:** Ce produit n'est pas un jouet. Tenez-le hors de portée des jeunes enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Important Safety Warning**

**Safety Instructions for your Travel Lock:**

* **Intended Use:** This lock is designed to secure your luggage while traveling. Do not use it for
high-security applications. * **Combination:** Memorize your combination and keep it in a safe place,
separate from your luggage. Avoid using birthdates or other easily guessable information. * **Inspection:**
Before each use, check that the lock is not damaged and that the combination works correctly. *
**Environment:** Avoid exposing the lock to extreme temperatures or corrosive environments that could
affect its operation. * **Children:** This product is not a toy. Keep it out of reach of young children.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español - Advertencia de Seguridad Importante**

**Instrucciones de seguridad para su candado de viaje:**

* **Uso previsto:** Este candado está diseñado para asegurar su equipaje durante sus viajes. No lo utilice
para aplicaciones de alta seguridad. * **Combinación:** Memorice su combinación y guárdela en un lugar
seguro, separado de su equipaje. Evite utilizar fechas de nacimiento u otra información fácilmente
adivinable. * **Inspección:** Antes de cada uso, verifique que el candado no esté dañado y que la
combinación funcione correctamente. * **Entorno:** Evite exponer el candado a temperaturas extremas o
ambientes corrosivos que puedan afectar su funcionamiento. * **Niños:** Este producto no es un juguete.
Manténgalo fuera del alcance de los niños pequeños.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português - Aviso de Segurança Importante**

**Instruções de segurança para o seu cadeado de viagem:**

* **Uso pretendido:** Este cadeado foi concebido para proteger a sua bagagem durante as viagens. Não o
utilize para aplicações de alta segurança. * **Combinação:** Memorize a sua combinação e guarde-a num
local seguro, separado da sua bagagem. Evite utilizar datas de nascimento ou outras informações
facilmente adivinháveis. * **Inspeção:** Antes de cada utilização, verifique se o cadeado não está danificado
e se a combinação funciona corretamente. * **Ambiente:** Evite expor o cadeado a temperaturas extremas
ou ambientes corrosivos que possam afetar o seu funcionamento. * **Crianças:** Este produto não é um
brinquedo. Mantenha-o fora do alcance das crianças pequenas.



Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Wichtiger Sicherheitshinweis**

**Sicherheitshinweise für Ihr Reiseschloss:**

* **Verwendungszweck:** Dieses Schloss ist dafür bestimmt, Ihr Gepäck während der Reise zu sichern.
Verwenden Sie es nicht für Hochsicherheitsanwendungen. * **Kombination:** Merken Sie sich Ihre
Kombination und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf, getrennt von Ihrem Gepäck. Vermeiden Sie
die Verwendung von Geburtstagen oder anderen leicht zu erratenden Informationen. * **Inspektion:**
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Schloss beschädigt ist und die Kombination korrekt funktioniert.
* **Umgebung:** Vermeiden Sie es, das Schloss extremen Temperaturen oder korrosiven Umgebungen
auszusetzen, die seine Funktion beeinträchtigen könnten. * **Kinder:** Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
Bewahren Sie es außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano - Avviso di Sicurezza Importante**

**Istruzioni di sicurezza per il vostro lucchetto da viaggio:**

* **Uso previsto:** Questo lucchetto è progettato per proteggere i vostri bagagli durante i viaggi. Non
utilizzarlo per applicazioni di alta sicurezza. * **Combinazione:** Memorizzate la vostra combinazione e
conservatela in un luogo sicuro, separato dai vostri bagagli. Evitate di utilizzare date di nascita o altre
informazioni facilmente indovinabili. * **Ispezione:** Prima di ogni utilizzo, verificate che il lucchetto non sia
danneggiato e che la combinazione funzioni correttamente. * **Ambiente:** Evitate di esporre il lucchetto a
temperature estreme o ambienti corrosivi che potrebbero comprometterne il funzionamento. * **Bambini:**
Questo prodotto non è un giocattolo. Tenetelo fuori dalla portata dei bambini piccoli.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands - Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**

**Veiligheidsinstructies voor uw reishangslot:**

* **Beoogd gebruik:** Dit hangslot is ontworpen om uw bagage te beveiligen tijdens het reizen. Gebruik het
niet voor toepassingen met hoge beveiliging. * **Combinatie:** Onthoud uw combinatie en bewaar deze op
een veilige plaats, gescheiden van uw bagage. Vermijd het gebruik van geboortedata of andere gemakkelijk
te raden informatie. * **Inspectie:** Controleer voor elk gebruik of het slot niet beschadigd is en of de
combinatie correct werkt. * **Omgeving:** Vermijd het blootstellen van het slot aan extreme temperaturen of
corrosieve omgevingen die de werking kunnen beïnvloeden. * **Kinderen:** Dit product is geen speelgoed.
Houd het buiten bereik van jonge kinderen.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


